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· Soru:

Oruç tutmamalarına izin verilen çok yaşlı, âciz ve iyileşme ümidi olmayan hasta kimseler hakkındaki görüşünüz nedir?

Oruç tutamadıklarından dolayı, bu kimselerin fidye vermeleri gerekir mi?

· Cevap:

Yaşlılık veya iyileşme ümidi olmayan hastalık gibi, oruç tutmaya gücü yetmeyen kimselerin imkânları ölçüsünde her gün için bir yoksulu doyurmaları gerekir.

Nitekim Abdullah b. Abbas'ın -Allah ondan ve babasından râzı olsun- aralarında bulunduğu bir grup sahâbe bu şekilde fetvâ vermiştir.
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